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de Ultramar (Wielki podbdj zamorski)

Alrededor del ideal de hombre — el motivo del perdén en la réécriture
del siglo XVI de Gran Conguista de Ultramar

Resumen

[I. Motywy

En este articulo se presenta el motivo del perdon en la reescritura espailola de la obra Gran
conquista de Ultramar del siglo XVI en relacion con el funcionamiento de este motivo en
la /liada de Homero. Este estudio ayuda a mostrar los caminos que siguen los héroes de los
textos analizados para acercarse al ideal de hombre. Se presenta la vision del hombre noble
que sabe perdonar. Ese perdon puede referirse tanto a Dios, a los demas, como a si mismo.
Tal actitud revela el deseo del héroe de acercarse a la perfeccion del ser humano.

Palabras clave: saber perdonar, el hombre noble, los caminos

Stlowa kluczowe: umieje¢tnos¢ przebaczania, cztowiek szlachetny, drogi

W niniejszym artykule zaprezentowany zostanie motyw przebaczenia w szesnasto-
wiecznej hiszpanskiej réécriture dziela Gran conquista de Ultramar (Wielki
podbdj zamorski, 1503)! w nawigzaniu do funkcjonowania tego motywu w liadzie

E-mail: agnieszka.durlej@uj.edu.pl. Autorka pragnie serdecznie podzigkowaé prof. dr
hab. Katarzynie Dybet za cenne wskazowki oraz za wsparcie podczas pisania niniejszego
artykutu.

' Szesnastowieczna réécriture (adaptacja) dzieta Gran conquista de Ultramar, pochodzace-
go z XIII w., traktuje o pierwszej wyprawie krzyzowej. Dzieto to jest hiszpanska wersja
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Homera. Studium to postuzy ukazaniu drég, ktérymi podazaja bohaterowie
badanego dziela, aby zblizy¢ si¢ do idealu czlowieka.

Metodami badawczymi, do ktérych odwotam si¢ w zaprezentowanej analizie,
sg metody semantyczna oraz komparatystyczna. Zastosowanie metody seman-
tycznej pozwoli ukazaé szerokie spektrum znaczeniowe terminu ,,przebaczenie”
w wybranych fragmentach Gran conquista de Ultramar oraz w liadzie. Metoda
komparatystyczna poshuzy do zestawienia motywu przebaczenia w obu tych dzie-
tach, ukazujgc jego ponadczasowos¢ i ewolucje od starozytnosci do sredniowie-
cza, tym samym podkreslajac antyczne korzenie kultury europejskie;j.

Zaprezentowana zostanie wizja czlowieka szlachetnego, ktory potrafi prze-
bacza¢. Owo przebaczenie moze si¢ odnosi¢ zaréwno do drugiej osoby, jak i do sa-
mego siebie. Taka postawa bohater dzieta ukazuje pragnienie zblizania si¢ do ideatu
cztowieka. Postgpowanie moralne protagonistow odzwierciedla dazenie do sta-
wania si¢ coraz doskonalszym cztowiekiem. Wewnetrzne doskonalenie sig, do
ktérego otwiera drogg przebaczenie, zostanie ukazane na podstawie czyndéw oraz
stow bohateréw analizowanego tekstu.

Umiejetnos$¢ przebaczenia prowadzi do arystokratycznej postawy czlowieka
(wychodzac od greckiej etymologii tego slowa — aristos, czyli ,,w czyms$
najlepszy”). Umiej¢tnos$¢ ta jest stuzeniem innym pomimo stusznego gniewu,
pokonywaniem wilasnych stabosci. Jest zatem bogactwem ducha z przestaniem
arystokratycznym u cztowieka, ktory zbliza si¢ do ideatu.

Motyw przebaczenia odgrywat w sredniowieczu bardzo istotng role zarowno
w literaturze, jak i w konteks$cie historyczno-kulturowym tamtej epoki. Santos
Garcia Larragueta wspomina w swym artykule Cartas de indulgencia o doku-
mentach wydawanych formacjom koscielnym, traktujacych o odpuszczaniu
win, tak zwanych litterae collectiae indulgentiarum (zob. Garcia Larragueta:
319). Byly to dokumenty upowazniajagce do udzielania odpustow osobom
indywidualnym badZz zbiorowo. Motyw przebaczania zatem funkcjonowat
w zyciu $redniowiecznego czlowieka na plaszczyznach relacji: czlowiek—
cztowiek oraz Bog—czlowiek. Patricia Fogelman w artykule Una “economia
espiritual de la salvacion”. Culpabilidad, purgatorio y acumulacion de
indulgencias en la era colonial ukazuje, jak cztowiek lgka si¢ naglej $mierci,
bedac obcigzony grzechem pierworodnym i noszac w sobie grzechy, ktore
popelia podczas ziemskiego zycia. Smier¢ moze woéwczas zastaé czlowieka
z duzym bagazem win, ktére ma on na sumieniu. Ow poziom relacji zachodzacych
migdzy ,,skumulowanym kapitalem duchowym” a dlugami, ktére grzesznik
powinien sptaci¢, autorka nazywa ,,duchowa ekonomia zbawienia” (,,economia
espiritual de la salvacién”) (zob. Fogelman 2004: 17). Akt przebaczenia

historii pierwszej krucjaty opisanej dzigki inspiracji dzietem tacinskim Historia rerum
in partibus transmarinis gestarum autorstwa Wilhelma z Tyru oraz jego ttumaczeniem
na jezyk francuski: L’Estoire d ’Eracles empereur et la conqueste de la terre d’Outremer
znanym rowniez jako Conqueste d’Outremer lTub Roman d’Eracle. Dzieto Wielki podbdj
zamorski zostato opublikowane przez Hansa Giessera 21 czerwca 1503 r. w Salamance.
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catkowicie zmienia osobe, ktora zdobywa si¢ na ten czyn, a takze zmienia
w jej oczach tego, kto dopuscil si¢ przewinienia. Cztowiek staje sie wowczas
nowym bytem — odnowionym wewnetrznie. Akt przebaczenia jest wigc rOwniez
aktem pojednania miedzy Bogiem a czlowiekiem oraz migdzy cztowiekiem
a cztowiekiem. Robert Fossier w swej ksiazce Ludzie sredniowiecza w podroz-
dziale Grzech i przebaczenie rdwniez odwoluje si¢ do zagadnienia analizowane-
go w niniejszym artykule. Juz w pierwszych stowach autor pisze: ,,Czlowiek jest
obrazem Boga, lecz tylko Jego odbiciem” (Fossier 2009: 368). Cztowiek zatem,
bedac odbiciem Boga, nie jest idealny w swej naturze, jednak stale moze dazy¢ ku
ideatowi, nieustannie si¢ doskonalgc. To doskonalenie duchowe moze si¢ opieraé
mi¢dzy innymi na umiej¢tnosci przebaczania drugiemu czlowiekowi, a przede
wszystkim samemu sobie. Proces dochodzenia do umiej¢tnosci przebaczania
jest droga, ktora nalezy pokona¢, doskonalac sie, by osiagnaé¢ cel, ktorym jest
posiadanie tej zdolnosci. Motyw przebaczenia porusza rowniez Anna Drzewicka
w ksigzce Starofrancuska epopeja rycerska. Autorka przywotuje epizod wyba-
czenia samemu sobie przez Rolanda, bohatera Piesni o Rolandzie. Roland w cia-
gu swego zycia nie akceptowat faktu, iz klgska jest mozliwa. Dopiero w chwili
$mierci jego megstwo si¢ dopelnia. Roland wybacza samemu sobie, ze nie jest
idealny. Zaczyna rozumiec¢, iz jego zycie jest stuzbg. Wzywa na pomoc Boga:

Rycerze francuscy, widzg, jak giniecie dla mnie (albo: przeze mnie); ja was nie moge
obroni¢ ani ocali¢; niech was wspomoze Bog! [...] Z bolu umrg, jesli nic innego mnie tu
nie zabije (Drzewicka 1979: 40, 41).

% 3k ok

Swiat Bizancjum, w ktorego obszarze rozgrywa si¢ istotna cze$é wydarzen
opisanych w Gran conquista de Ultramar, i formy postrzegania go w sredniowie-
czu przez Zachod zostaty ukazane migdzy innymi w pracy doktorskiej Karoliny
Lesniewskiej z Uniwersytetu Jagiellonskiego. Autorka wspomina w konkluzjach,
ze w starofrancuskich powiesciach imperium bizantynskie zostaje przedstawione
jakomiejsce obce, dalekieireprezentujace inny, swoj wlasny, sposob postrzegania
$wiata. Ponadto geograficzna odlegto$¢ miedzy bizantynskim Wschodem a ta-
cinskim Zachodem uwarunkowuje przepas¢ kulturowa miedzy tymi dwiema
cywilizacjami. Te dwa wielkie oSrodki kulturowo-religijne sredniowiecza repre-
zentowaly zaréwno wiele podobienstw, jak i roznic. Swiat chrzeécijanskiego
Zachodu optowat za rozwigzywaniem konfliktow za pomocg pojedynkéw —
jako sposobem wymiaru sprawiedliwos$ci. Natomiast §wiat Bizancjum uciekat
sie czesto do podstepu, by przechytrzy¢ przeciwnika (zob. Le$niewska 2014:
267, 291).

Jednym z fragmentéw analizowanego dzieta, w ktérym bohaterowie dos-
wiadczajg przebaczenia, jest epizod opisujacy wizyte ksiecia Tuluzy na dworze
cesarza Konstantynopola (zob. Gran conquista de Ultramar: 396). Ksigz¢ udat
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si¢ do Konstantynopola na prosbg¢ samego cesarza, ktdry poprosit go wowczas,
by zostat jego wasalem. Swa prosbe popart przyktadem ksiecia Godfryda,
ktory tak wlasnie uczynit, oraz wskazat na innych dostojnikow, ktorzy w taki
sposob wypetnili jego wole oraz czcili jego osobg. Ksigzg Tuluzy jednak nie
chcial odda¢ cesarzowi hotdu. Oznajmil mu w prostych stowach, ze mégiby mu
shuzy¢ ze wzgledu na stanowisko, ktére piastowat, oraz jako wielkiemu panu,
ktérym byl, jednak tylko tyle. Ponadto nie byt jego wasalem ani nie dzierzyt jego
ziemi. Cesarz odebrat owe stowa jako zniewage wobec wlasnej osoby i rozkazat
przywodcey swych rycerzy, by wraz z towarzyszami niepostrzezenie udat si¢ do
oddziatu ksiecia w celu szpiegowania go oraz zniszczenia w jak najwigkszym
stopniu ksiazgcej armii. Cesarz rozkazal ponadto, by wszystkie statki, ktore
wiozly zaopatrzenie dla acinnikow, przybywaty do Konstantynopola, a okrety
z pozywieniem dobijaty do brzegu stopniowo, nie wszystkie jednocze$nie. W ten
przemyslny sposob chciat wywolaé sytuacje, w ktérej tacinnicy nie beda mieli
zapasow pozywienia ani innych potrzebnych do zycia srodkéw. Podstep ten miat
za zadanie zmusic¢ ich do wydania wszystkiego, co posiadali, a przede wszystkim
daréw i cennych kosztownosci, ktére on sam im podarowatl.

Obrazg w oczach cesarza jest tutaj odmowa zlozenia mu hotdu przez
ksigcia Tuluzy. Ksigzg nie czuje si¢ zobowigzany do takiego czynu. Wtadca
Konstantynopola wpada w gniew, ktory prowadzi go do zemsty. Pragnie
szkdd oraz $mierci dla oddziatéw ksiecia. Poczynania swe realizuje w okrutny,
a zarazem przemysSlny sposob. Nie daje poznac otoczeniu, ze to wlasnie on jest
inicjatorem tych przynoszacych zniszczenie czyndow. Cesarz pragnie przechytrzy¢
przeciwnika, uciekajac si¢ do podstepu.

Oddziat ksiecia Tuluzy zostat zatem zdradziecko zaatakowany. Gdy postaniec
przybyt do Konstantynopola, gdzie przebywal wowczas ksiazg, powiadomit go
o zdradzie Grekoéw. Ksigze poczut zal z powodu krzywdy, ktéra mu wyrzadzono,
oraz tego, ze zostal zdradzony. Cesarz oszukal go, okazawszy mu uprzednio
oznaki mitosci braterskiej. Ksigze nastgpnie postanowitl msci¢ si¢ za zdradg,
a tym samym za wlasng krzywde. Jednakze cesarz, zorientowawszy sie, iz jego
zamiar nie bedzie moégl zosta¢ w pelni zrealizowany, postanowit zaniechad
dalszych dziatan. W glegbi serca bardzo pozatowat swego kroku. W konsekwencji
postat po ksiecia Niderlandéw oraz po Boymontego, ksigcia Apulii. Cesarz
poprosit ich, by zechcieli z nim porozmawiaé. Chcial rowniez, by wzieli od
niego listy 1 przekazali je ksieciu Tuluzy. Cesarz chciat w ten sposob dojs$¢ z nim
do porozumienia oraz usprawiedliwi¢ si¢, mowiac, ze to, co si¢ wydarzylo, nie
bylo ani z jego rozkazu, ani z jego inicjatywy. Zarowno Boymonte, jak i ksigzg
Niderlandow spehili jego prosbe, przybywajac, a nastepnie przekazujac ksieciu
Tuluzy listy oraz informacje o zamiarach cesarza.

W analizowanym fragmencie dzieta droge ku przebaczeniu w istotny sposob
ukazuja nastgpujace stowa:

I bardzo otwarcie ukazali mu, ze nie bylo miejsca ani czasu, aby msci¢ si¢ za to zlo, ktére
miat odebra¢; a przede wszystkim przybywali oni w stuzbie Jezusowi Chrystusowi i aby
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pomsci¢ dyshonor; i dlatego powinni o wszystkich swoich sprawach zapomnie¢ i pozosta-
wi¢ je. I chociaz chciatby uczyni¢ co$ innego, nie mégtby, poniewaz nie miat ludzi, ktoérzy
by go pomscili; by nie przyczynito si¢ to do jego porazki; a bylo to rzecza, ktora kazdy
dobry czlowiek powinien mie¢ na wzgledzie, by nie chcie¢ msci¢ swojej
zniewagi, aby jej nie powiekszaé (Gran conquista de Ultramar: 399)*.

Powyzsze stowa ukazujg pragnienie przebaczenia osobie, ktéra przysporzyta
bolu, zadajac cierpienie fizyczne poprzez walkg i1 zabijanie oraz cierpienie
psychiczne poprzez zdrade. Ksigze Apulii oraz ksigze Niderlandow chcieli
w tych oto stowach uzmystowic ksigciu Tuluzy, ze chociaz sprawiata im przykro$§é
krzywda, ktorej od niego doznali, to chcieli, by przebaczyt swemu winowajcy.
Swoja postawa i mowg pragneli, by przyjat w pokorze zadane mu krzywdy,
a nastepnie zapomnial o nich, okazujac cesarzowi mitosierdzie. Takie postepo-
wanie mialo by¢ droga, ktora przemierzy ksigze, by przebaczyé cesarzowi.
Ksigze Tuluzy tak tez uczynil, praktykujac zdolno$¢ przebaczania, ktora jest
cecha zblizajaca do idealu cztowieka. Akt ten ukazuja w analizowanym tekscie
nastgpujace stowa:

A ksiaz¢ Tuluzy, nawet jesli miat duzy zal i gniew w sercu z powodu tamtego czynu,
chciat zaakceptowac, by jego rozum pokonat wole i zgodzit si¢ z Boymontem i z ksigciem
Niderlandow, ze zrobi wszystko to, co oni beda uwazali za dobre (Gran conquista de Ul-
tramar: 399).

Obydwaj ksiagzeta ukazali tym samym, ze zemsta nie jest nigdy dobrym doradca.
Najlepszym wyjsciem bylo zniesienie przez ksiecia Tuluzy bolu i upokorzenia,
ktore go spotkaty, oddalenie ich w niepamie¢, a nastepnie okazanie serdeczno$ci
cesarzowi. Taka droga zawiodlaby go ku przebaczeniu swemu winowajcy, a tym
samym ku wewngtrznemu oczyszczeniu si¢ z minionych krzywd i z negatywnych
doznan, ktére sg ich skutkiem.

Po tym jakze budujacym spotkaniu obaj postancy, udajac si¢ do cesarza, przed-
stawili mu, jak gleboko obrazil swymi czynami ksigcia Tuluzy. Powiedzieli cesa-
rzowi rowniez, ze powinien okaza¢ ksieciu zal za swdj wystepek. Wiadca zwotat
wowczas w Konstantynopolu caty swoj dwor, zapraszajac ksigcia Tuluzy, ksig-
cia Flandrii oraz ksigcia Apulii. Nastepnie przed zgromadzonymi wypowiedziat
stowa skruchy. Pod przysiega oznajmil, ze to nie z jego inicjatywy ani dla jego
przyjemnosci doszto do minionych zdarzen. Dodat takze, ze byt gotéw wyrownac
straty za poniesione szkody, jednak rycerze z oddziatu ksi¢cia Tuluzy wiedzieli,
ze stwierdzenie, iz cesarz nie wydal rozkazu napasci, bylo ktamstwem. Ksigze
przystat na zgode i w swej postawie ukazal, Zze czuje, iz dlug wobec niego zostat
juz sptacony. Takim zachowaniem okazal wielkoduszno$¢, ktoéra poprowadzita
go ku przebaczeniu cesarzowi. Ponadto owym aktem przebaczenia, a w koncu
ztozeniem hotdu cesarzowi doprowadzit do zawarcia pokoju migdzy jego strong
a wladcg Konstantynopola. Epizod ten odzwierciedlaja w analizowanym tekscie
nastgpujace stowa:

2 Wszystkie cytaty z dzieta Gran conquista de Ultramar w ttumaczeniu autorki artykutu.
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Ale tak wiele méwili do ksigcia Tuluzy owi dwaj dobrzy me¢zowie, o ktorych juz stysze-
liscie, ze musial zlozy¢ hotd cesarzowi Konstantynopola; i przysiagt mu wiernos¢, tak
jak poczynili to inni, i w ten sposob zostal podpisany pokdj miedzy nimi a cesarzem.
A nastepnie ofiarowal mu cesarz bardzo duze dary i bardzo bogate, tak ze wszyscy ci,
ktorzy to zobaczyli, dziwili si¢ ogromnie; a podobnie [obdarowal] ksigcia Niderlandow
oraz ksigcia Boymontego (Gran conquista de Ultramar: 400).

Cesarz upozorowat swoj zal wobec strat poniesionych przez ksigcia oraz
jego wojska. Istotnym elementem tego oszustwa dokonanego przez wiadce
Konstantynopola jest jego uprzednie falszywe okazywanie braterskiej mitosci
ksigciu. W konteks$cie takiej postawy cesarza ksigze, po rozmowach z zaufanymi
osobami, postanawia jednak przebaczy¢é swemu winowajcy. Ksigze przebacza,
ukazujac postawe petng szacunku wobec cesarza. Swoim zachowaniem zbliza si¢
do ideatu czlowieka.

Ksigze Tuluzy zaproponowal cesarzowi, by zostal wodzem catego oddziatu.
Ksigze zawierzyl mu to stanowisko, powolujac si¢ nawet na Boga, ktéry pomdégtby
cesarzowi, gdyby ten oddal si¢ Jego stuzbie. Wéwczas bylby podziwianym
cztowiekiem, ktéry zdobyl tamte ziemie w imi¢ Boga, ktory ponidst tam $mieré¢
dla zbawienia cztowieka. Chociaz cesarz zadng miarg nie chcial przyjacé tej
propozycji, sprawial pozory, iz czuje si¢ zaszczycony mozliwoscia bycia wodzem
takiego oddziatu oraz ze chciatby wybra¢ si¢ w t¢ drogg, by uzyskac przebaczenie.
Wymawiat si¢ troskg o Cesarstwo. Wiadca swa postawa i stowami mogt przekonaé
wszystkich o swej rado$ci 1 wspaniatomys$lnosci, jednakze w glebi serca myslat
tylko o tym, w jaki sposob moglby zaszkodzi¢ oddziatom ksiecia Tuluzy:

Wszystkie te stowa, oraz wiele innych i bardzo dobrych, ukazal mu cesarz, lecz cho-
ciazby je wypowiedzial, nie miat ich w swym sercu, gdyz nigdy nie myslal o niczym
innym, jak tylko o tym, jak moglby im przeszkodzi¢ w tej podrozy (Gran conquista de
Ultramar: 401).

Sposob narracji w analizowanym dziele jest w gldwnej mierze odautorski,
jednakze w precyzyjny sposob ukazuje, obok postepowania bohateréw, rowniez
ich odczucia i emocje. W analizowanym fragmencie mozna odczytaé¢ caty proces
dochodzenia do umiejetnosci wybaczenia. W pierwszej kolejno$ci ma miejsce
oburzenie si¢ i stuszny gniew. Ksigzg Tuluzy po doswiadczeniu zla fizycznego
oraz zdrady ze strony cesarza czuje gniew. Jego wystepek byt obraza w stosunku
do ksiecia. Cesarz nastepnie prosi o wybaczenie, niemniej jego postawa w dal-
szym ciagu jest falszywa. Wypiera si¢ swych niegodziwych czynéw oraz udaje
skruche 1 zal po tym, co si¢ wydarzylo. Ostatecznie ksigze Tuluzy przebacza
swemu winowajcy.
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Motyw przebaczenia w kontekscie literatury antycznej zostal ukazany
przez Kazimierza Korusa migdzy innymi w Oszustwo — przebaczenie — prawda
—imy, czyli dlaczego ,, Quo vadis”? (zob. Korus 2001). W eseju tym autor wspo-
mina, jak Henryk Sienkiewicz, styszac o Bogu, ktory wybacza oraz kaze wyba-
czaé, laczy owe stowa z lliadg, a w swym dziele Quo vadis ujmuje to skojarze-
nie w nastgpujacych stowach: ,,Ha, niechze ci przebaczy, a na znak przebaczenia
niechaj ci wréci dziewczyng” (zob. Korus 2001). W samej lliadzie motyw prze-
baczenia zostaje ukazany w epizodzie, gdy w imi¢ wlasnie przebaczenia Achil-
les przyjmuje Bryzeide od Agamemnona, ktoéry prosit go o ten czyn stowami:
»l---] zapomnijmy juz o tym, co byto — cho¢ zostat zal w duszy / serce — gdy
kaze Konieczno$¢ — ujarzmi¢ w piersi nalezy” (zob. Korus 2001). Korus pod-
kresla, ze prosbg o przebaczenie w [liadzie nalezato podeprze¢ wysitkiem wy-
rownania krzywdy, jak rowniez wynagrodzeniem jej w stopniu najpetniejszym.
Agamemnon zniewazyt Achillesa, ktory byl mu réwny w szacunku, jakim darzy-
to go spoteczenstwo, oraz w godnosci. Skrzywdzit go, pozbawiajac czci (timé).
Wyroéwnaniem straty bylo tutaj oddanie Bryzeidy oraz zagarnietych wczesniej
hupow. Jednak przywrdcenie czci w sposob najpetniejszy dokonato sie, gdy Aga-
memnon ofiarowat Achillesowi reke jednej ze swych corek oraz siedem miast,
ktére wchodzity w sktad jego krolestwa. Potwierdzeniem przywrocenia czci
byt takze fakt, ze traktowal go jak syna Orestesa. Nastgpnie Agamemnon po-
nawia swg prosbe o przebaczenie: ,,Ale jesli zbtadzitem i Dzeus mnie pozbawit
rozwagi / Pragn¢ to wszystko naprawic¢ i okup da¢ niezmierzony” (zob. Korus
2001). Achilles czuje ogrom nieszczescia, ktore w niego uderzylo. Nieszczescie
to spowodowane jest pycha, ktora przyczynita si¢ do odrzucenia pierwszej pros-
by Agamemnona o przebaczenie. Nastepnie Achilles przebacza Agamemnonowi
oraz przyjmuje dary, ktore ten mu ofiarowuje. Przyjmuje wszystko, czym obda-
rza go Agamemnon, gdyz jak sam stwierdza: ,,to mi si¢ stusznie nalezy” (zob.
Korus 2001). W innym artykule — Etyczna konstrukcja Iliady — Korus przytacza
opini¢ uczonych, ze lliada juz od momentu, gdy zostala napisana, stanowita dla
odbiorcéw $wiat ideatu (zob. Korus 2007: 81). Autor powotluje si¢ tu na jedne-
go z bohateréw Iliady — Achillesa, oraz podkresla, ze naturalnym zamknigciem
jego stusznego gniewu jest przebaczenie (zob. Korus 2007: 83). Homer opart
konstrukcje swojego dzieta na podwojnej kategorii: sprawiedliwego gniewu
1 przebaczenia. Konstrukcja ta ukazana zostala w nastepujacy sposob: zawsze
shuszny gniew, prosba o przebaczenie, ktora przejawia si¢ poprzez réozne formy
przebtagania, oraz wybaczenie (zob. Korus 2007: 83). Etyczna konstrukcja [lia-
dy zostaje uzasadniona dzigki temu, ze nawigzuje do umiejetnosci przebacza-
nia, stanowigcej warto§¢ o niezwyklej wadze w ludzkich relacjach (zob. Korus
2007: 85). Tak wigc $lad oddzialywania starozytnego wychowania — paidei —
widoczny jest rowniez w epoce $redniowiecza, gdzie odnosi si¢ miedzy inny-
mi do moralnosci, do warto$ci etycznych. Proces dochodzenia do umiejetnosci
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przebaczania jawi si¢ w podobny sposdéb w obu poddanych przez nas analizie
dzietach, pochodzacych przeciez z réznych epok. Umiejetno$¢ przebaczania,
a w konsekwencji sam akt przebaczenia, $wiadczy o duchowej wielkosci czlo-
wieka. Wielkosci tej cztowiek dosigga poprzez pokonywanie wiasnych stabosci,
a poprzez przebaczenie pokonuje grzech pychy. Pychg bowiem w tym kontek-
Scie jest odmowa przebaczenia drugiej osobie. Droga, ktdra cztowiek przemie-
rza, uczac si¢ przebaczac, zbliza do idealu. Dokonana analiza pozwala ukazaé, ze
zrodia kultury europejskiej, czerpige ze starozytnosci, budowaty rowniez $wiat
warto$ci w relacjach miedzyludzkich w epoce $redniowiecza.
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